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1 Description de l’appareil 
1.1 Aperçu - Fig. I 

1. Fiche OBD-II 16 broches (SAE J1962) avec éclairage intégré 

2. Voyants LED pour faciliter la localisation et le branchement du raccord de diagnostic 

3. Affichage d’état à LED multicolore, indique l’état de la connexion et de la communication 

4. Touche Flight Recorder, pour démarrer/arrêter la fonction Flightrecorder et définir un repère 

(déclencheur) pendant l’enregistrement avec cette fonction 

5. Port USB 

6. 3 LED vertes servant d’indicateur pour le niveau de tension de la batterie du véhicule 

7. 3 LED bleues servant d’indicateur pour le mode WLAN courant 

 

1.2 Caractéristiques de l’appareil 
 

Désignation : Boîte W.EASY 2.0 

Réf. : WW02 000 015 

Description du produit : Interface de communication avec le véhicule pour le diagnostic 

multi-marques avec W.EASY. Connexion avec le PC via USB, 

Bluetooth et wifi. 

 

Consommation électrique : 6 - 35 V/2 A, puissance absorbée max. 9 W  

(tension nominale 12 V/24 V) 

Dimensions : 125 mm  x 125 mm  x 30 mm (longueur x largeur x hauteur) 

Poids : 0,549 kg (0,244 kg sans câble) 

Température de service : -20 ° à 60 °C 

 

Spécification du câble : UL2517 16Cx26AWG + AL 6,8 mm noir, détachable  

(avec connecteur D-Sub Hd 26 broches) 

 

Longueur du câble : 2900 mm 

 

Raccord : ISO 15031-3 (SAE J1962) avec éclairage LED (2 piles CR1216) 

 

Spécification : Buzzer, touche de déclenchement, fiche OBD 16 pôles, éclairé 

 

Interfaces de communication  

avec le véhicule : 

2xHS CAN (ISO 11898-2) 

SW CAN (SAE J2411) 

CAN 24V (ISO 11992-1) 

K/L (ISO 9141-2) 

VPW (J1850) 

PWM (J1850) 

RS485 (J1708) 

TTL 

 

Interfaces : Port USB de type B 

Bluetooth version 2.1+EDR, portée 50 m 

Wifi (802.11a/b/g/n, 2,4 GHz et 5 GHz, WPA2-PSK, WPA-PSK, 

PEAP, LEAP, 

WEP64/128 pris en charge ad-hoc et mode infrastructure) 

 

Divers :  Carte micro SD 2 Go intégrée 

10 LED multicolores 

3 x 2 LED monochromes 
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1.3 Fonctionnement de l’appareil 
La boîte W.EASY 2.0 sert d’interface entre l’application W.EASY et le véhicule. L’interface est reliée  

au véhicule par le biais de l’adaptateur OBD-II. 

Une liaison USB, Bluetooth ou wifi est utilisée pour connecter la boîte W.EASY 2.0 et l’ordinateur. 

L’application W.EASY, qui est décrite plus en détails au chapitre 4, permet l’utilisation et la commande  

de l’appareil ainsi que l’exécution de tests de diagnostic sur les véhicules. 

 

Pour déconnecter la boîte W.EASY 2.0, il suffit de débrancher la fiche OBD-II. 

 

1.4 Conformité CE 
Le produit est conforme aux dispositions de l’Union européenne : 

• Directive CEM 2014/30/UE 

• Directive Basse tension 2014/65/UE 

• Directive ROHS2 2011/65/CE 

 

1.5 Étiquette 
Chaque appareil est doté d’une étiquette en polyester unique indiquant le numéro de série, l’adresse 

MAC Bluetooth et wifi, ainsi que le numéro de révision du matériel. 

 

 
  

  

L’adresse MAC à  

12 chiffres complète  

est utilisée comme  

mot de passe pour le mode 

« Hotspot » wifi. 
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1.6 Autocollant apposé au dos 
Un autocollant en polycarbonate est apposé au dos de l’appareil. Dans l’image suivante, la surface 

blanche représente une zone transparente qui protège l’étiquette mentionnée au chapitre 1.5 tout en 

assurant sa visibilité. De même, les points blancs en bas à gauche de l’image représentent des zones 

transparentes et permettent de voir l’état de la batterie du véhicule (LED vertes) ainsi que l’intensité de 

réception des signaux radio (LED bleues). 

 

Couleur des indicateurs d’état 

 

 White = VCI powered but not connected. 

 Blue = Connection VCI – PC. 

 Green = Diagnostic mode VCI – Vehicle. 

 Yellow = Flight recorder mode. 

 Red = Alert. 

 
Indicateurs de la batterie du véhicule (LED vertes).  

           Étiquette 

 
Indicateurs du mode WLAN courant (LED bleues). 
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1.7 Exigences concernant l’ordinateur connecté 
Remarque : 

Il est conseillé d’utiliser un matériel informatique testé et approuvé par WABCOWÜRTH. 

Autres appareils : 

La configuration minimale suivante s’applique aux autres appareils : 

 

Processeur : min. 2 Ghz / 2 cœurs (par ex. Intel i3 ou similaire) 
 

Mémoire de travail : min. 4 Go 
 

Système d’exploitation : Win 7(SP1) 32 ou 64 bits, WIN 8.1, WIN 10. Mises à jour les plus récentes ! 

HDD/SSD : min. 4 Go d’espace mémoire libre 

Matériel requis : lecteur DVD 
 

Bluetooth : Bluetooth BT–CLASSE 1, 300 m standard, compatible 4 canaux 

(simultanément) avec pile d’origine Microsoft, Widcom ou Toshiba (pilote) 
 

Interfaces : min. 1 port USB 2.0, si nécessaire interface série pour Cap4202 

Réseau : local 10/100/1000, wifi 

Affichage : écran d’une résolution minimale de 1024x768 
 

 

Remarque : 

Les systèmes d’exploitation 32 bits et 64 bits sont tous deux pris en charge, mais il faut toutefois 

noter qu’un système d’exploitation 64 bits requiert une manipulation spéciale lors de l’installation 

des pilotes USB. 

Voir « 7 Installation des pilotes pour la boîte W.EASY 2.0 » 

Remarque : 

Gestion des droits du système d’exploitation 

• Droits d’administrateur (accès total) requis pour : le répertoire d’installation W.EASY 

• Droits d’écriture requis pour : la base de registre Windows (Windows Registry). 

Logiciels additionnels 

Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com 

Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com 

http://www.microsoft.com/
http://www.adobe.com/
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2 Pour votre sécurité 
Avant la première utilisation de votre appareil, lisez ce manuel d’utilisation et suivez ses 

instructions. Conservez ce manuel d’utilisation pour les consultations ultérieures  

et pour les éventuels futurs propriétaires. 

Utilisez uniquement des accessoires et des pièces de rechange d’origine 

WABCOWÜRTH. 

L’appareil ne doit pas être utilisé dans un environnement mouillé ou humide.  

L’appareil doit être à l’abri de la pluie. 

 

 

2.1 Utilisation conforme aux prescriptions d’usage 
L’interface de diagnostic qu’est la boîte W.EASY 2.0 sert d’interface de communication entre  

le logiciel W.EASY et le véhicule à diagnostiquer. 

L’utilisation de la boîte W.EASY 2.0 est uniquement autorisée en association avec le logiciel W.EASY ou WOW!. 

Toute autre utilisation est interdite et peut entraîner la destruction de l’appareil. Toute utilisation incorrecte de 

la boîte W.EASY 2.0 entraîne l’annulation immédiate  

de tous les droits à garantie de l’utilisateur vis-à-vis du fabricant. 

 

 

 

3 Informations générales 
3.1 Garantie 

L’interface de diagnostic qu’est la boîte W.EASY 2.0 doit être manipulée avec un soin approprié, même si le 

système de diagnostic a été conçu pour les conditions d’utilisation dans un atelier (coups, chocs, vibrations, 

poussière). Nous accordons une garantie sur le système de diagnostic W.EASY (y compris la boîte W.EASY 2.0) 

conformément aux dispositions légales/spécifiques  

au pays à compter de la date d’achat (justificatif par facture ou bon de livraison). Les dommages subis sont 

réparés par le biais d’une livraison de remplacement ou d’une réparation. Les dommages résultant d’une 

manipulation inappropriée sont exclus de la garantie. Les réclamations ne sont admissibles que si le système 

de diagnostic est remis à un centre de service après-vente autorisé par WABCOWÜRTH sans avoir été 

démonté. 
Sous réserve de modifications techniques. Nous déclinons toute responsabilité pour les erreurs d’impression. Veuillez tenir 

compte de nos CGV (www.wabcowuerth.com). 
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4 Première mise en service 
Remarque 

Les systèmes W.EASY comprenant une unité d’affichage (ordinateur ou tablette) ont déjà été pré-

configurés, enregistrés et validés. Dans ce cas, aucun autre réglage n’est nécessaire. 

Veuillez attendre d’avoir reçu une formation dispensée par un collaborateur WABCOWÜRTH ou 

une personne autorisée par WABCOWÜRTH avant d’utiliser le système W.EASY. 

 

4.1 Installer le logiciel W.EASY 
Ce chapitre vous guide à travers toutes les étapes de l’installation du logiciel. L’installation  

est uniquement nécessaire lorsque vous utilisez votre propre matériel informatique ! 

 

4.1.1 Exécuter l’installation 
L’installation du logiciel W.EASY démarre automatiquement 

lorsque le DVD d’installation  

est inséré dans le lecteur de l’ordinateur. 

• Si vous avez choisi un autre moyen d’installation, 

démarrer l’installation en double-cliquant sur le fichier 

« _install.exe ». 

 L’image illustre la sélection sous Windows 7 ; veuillez 

procéder de la même manière sous Windows XP. 

 

 
 

 

L’assistant d’installation commence par demander de 

sélectionner la langue pour  

la suite du processus d’installation. Toutes  

les variantes de langues disponibles se  

trouvent dans le paquet d’installation. 

 
• Sélectionner la langue désirée pour  

le menu d’installation suivant. 

• Confirmer la saisie avec « OK ». 

 

 
 

 

4.1.2 Texte de bienvenue 
L’installation débute avec un texte de bienvenue. Tout 

au long de l’installation, vous disposez des possibilités 

suivantes : 

• Appuyer sur « Suivant » (Weiter) pour 

poursuivre l’installation. 

• Appuyer sur « Annuler » (Abbrechen)  

pour quitter l’installation à n’importe  

quel moment. 

• Appuyer sur « Précédent » (Zurück)  

pour repasser à l’étape précédente  

de l’assistant d’installation. 
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4.1.3 Sélectionner le type d’installation 
L’assistant d’installation vous offre deux possibilités de 

sélection. 

• Sélectionner « Installation complète » 

(Vollinstallation) permet d’installer le logiciel 

W.EASY intégral sur votre ordinateur. 

• L’option « Mise à jour de l’installation » (Update-

Installation) permet d’actualiser une version déjà 

installée du logiciel W.EASY. 

• S’il s’agit de la première installation, sélectionner  

« Installation complète » (Vollinstallation). 
 

 

4.1.4 Sélectionner un répertoire 
Le répertoire d’installation prédéfini pour le logiciel W.EASY 

est : 

Windows XP Windows 7 

C:\Programmes\W.EASY C:\Utilisateurs\public\W.EASY 

• Appuyer sur « ... » pour sélectionner  

un autre répertoire pour l’installation. 

• Appuyer sur « Suivant » (Weiter) pour 

poursuivre l’installation. 

 

4.1.5 Adaptation 
• À l’étape suivante, sélectionner la langue dans 

laquelle le logiciel W.EASY doit  

être installé. 

• Appuyer sur « Suivant » (Weiter) pour 

poursuivre l’installation. 

 

 

 

 

 

 

 

4.1.6 Récapitulatif 
Un récapitulatif affiche encore une fois toutes  

les données d’installation. 

• Appuyer sur « Suivant » (Weiter) pour 

poursuivre l’installation. 
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4.1.7 Lancer le processus de copie 
À l’étape suivante, l’assistant d’installation copie 

toutes les données significatives sur le PC. 

Une barre de progression indique l’état du 

déroulement de l’installation. 

 

 

 

 

 

 

 

 

4.1.8 Terminer l’installation 
Lorsque toutes les données ont été copiées,  

le message d’installation « Terminé » (Fertig) apparaît. 

• Confirmer le message d’installation avec 

« Terminé » (Fertig). 

• L’assistant d’installation se ferme. 

• L’application W.EASY démarre automatiquement. 

 

 

 

 
 

 

L’étape suivante consiste à configurer l’application. 

Cela peut durer quelques minutes. 

 

 

 

 

 

L’assistant de configuration indique que la 

configuration est terminée avec « Terminé » (Fertig). 

 
• Appuyer sur « Terminé » (Fertig) pour 

achever l’installation. 

• Le logiciel W.EASY est maintenant installé 

complètement et peut être mis en service. 
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5 Mise en service et enregistrement du logiciel W.EASY 
Ce chapitre vous guide à travers toutes les étapes nécessaires pour la mise en  

service du logiciel W.EASY. 

 

5.1 Logiciel W.EASY 
Vous trouverez des indications détaillées concernant l’installation du logiciel W.EASY au chapitre  
« Installer le logiciel W.EASY ». 

 

Accepter les conditions d’utilisation 

Lors de la première mise en service du  

logiciel W.EASY, une fenêtre apparaît  

avec les conditions d’utilisation.  

Vous devez les accepter. 

• Confirmer que vous avez bien lu et compris 

le message en cochant la case 

correspondante. 

• Appuyer ensuite sur « Suivant » (Weiter)  

pour continuer. 

 

 

 
 
 

5.1.1 Activation des licences 
L’assistant d’installation installe tous les composants 

du logiciel W.EASY disponibles sur votre PC. Pour 

pouvoir les utiliser, une licence propre à l’ordinateur 

qui valide toutes les fonctions acquises doit être 

installée. Veuillez procéder de la manière suivante pour 

valider  

le logiciel : 

Le logiciel W.EASY comprend un gestionnaire de 

licence qui gère toutes les autorisations d’accès aux 

données et aux fonctions. 

• Appeler le masque de saisie de vos données de 

contact en appuyant sur  

l’icône « Réglages » (Einstellungen). 

 

5.1.2 Saisie des données de l’entreprise 
• Saisir ensuite vos données de contact et votre 

numéro de client sous l’option de menu « Données 

de l’entreprise » (Firmendaten). 

Les champs identifiés par * sont obligatoires. 
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5.1.3 Validation des licences 
• Passer ensuite à l’option de menu 

« Gestionnaire de licence » (Lizenzverwaltung). 

 Après la saisie de votre numéro de client, un code 

à 11 chiffres apparaît dans le champ d’affichage 

« Code de l’ordinateur » (Computer-Code) situé en 

dessous. 

• Prendre connaissance de ce code  

à 11 chiffres (par ex. xxx-xxx-xxx)  

et le noter. 

• Cliquer sur « Activation de licence »  

(Lizenzaktivierung). 

 Pour activer votre licence, vous devez remplir 

intégralement le formulaire disponible sur notre 

site Internet WWW.WABCOWUERTH.COM sous 

l’option de menu SERVICE → ACTIVATION DE 

LICENCE (LIZENZAKTIVIERUNG) et l’envoyer en 

ligne. 
 

→ Le formulaire d’activation de licence s’ouvre 
dans votre navigateur Internet. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Vous recevrez en outre un e-mail  

expliquant la procédure à suivre  

(exécuter une mise à jour en ligne). 

http://www.wabcowuerth.com/
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5.2 Importation des licences 
Après avoir demandé la validation en ligne et reçu l’e-mail de confirmation, vous devez télécharger les fichiers 

de licence via « Mise à jour en ligne » (Online Update). 
 

 Une connexion Internet est indispensable pour la suite de la procédure ! 
 

 

5.2.1 Actualisation du logiciel via « Mise à jour en ligne » (Online Update) 
Le logiciel W.EASY dispose d’un mécanisme simple pour télécharger les versions actuelles du programme sur 

Internet et les installer automatiquement. En utilisant régulièrement cette fonction, la lecture de DVD de mise à 

jour ou le téléchargement de mises à jour depuis la zone de téléchargement du site Internet de WABCOWÜRTH 

ne sont pas nécessaires. 
 

• Démarrer la mise à jour en ligne en cliquant sur 

l’icône correspondante . 

→ L’assistant de mise à jour en ligne démarre. 

 

 

 

 

 

 
• Vérifier que votre ordinateur est  

bien connecté à Internet. 

• Confirmer avec « Démarrer » (Starten) pour établir 

la connexion avec le serveur WW. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

→ Ensuite, la version actuelle de l’application 

installée est déterminée  
et une détection locale des erreurs est 
effectuée. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

1 
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 Le message suivant apparaît si aucune  

mise à jour n’est disponible : 

 

 

 

 
 

→ La mise à jour est téléchargée 
automatiquement si elle est inférieure  
à 5 Mo. 

→ Si une mise à jour dépassant 5 Mo  

est disponible, une information concernant la 
taille des données  
de transfert est affichée. 

 

• Cliquer sur le bouton « Oui » (Ja)  
pour poursuivre la mise à jour. 

 Tenir compte des durées de mise à jour 

requises 

 

 
 Le paquet de mise à jour sera composé  

et déterminé individuellement pour votre 

ordinateur. Cela permet d’éviter un transfert de 

données inutiles et de réduire au minimum la 

durée requise par la mise à jour. 

 

 

 
Après le téléchargement des données, l’application doit 

être redémarrée pour  

que l’assistant de configuration puisse  

importer les données. 

• Confirmer le message avec « Oui » (Ja). 
 

 

 

 

 

 
 

• Le logiciel démarre alors automatiquement  

en mode de mise à jour. 

• Confirmer avec le bouton « Terminé » 
(Fertig) lorsqu’il est activé. 

 

→ Votre système est désormais à jour. 
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5.2.2 Activation du paquet de données techniques 

 Une connexion Internet est indispensable pour la suite de la procédure ! 
 

 

• Ouvrir le logiciel W.EASY 

• Cliquer sur le bouton de réglage       ,  puis 

sur le gestionnaire de licence 

(Lizenzverwaltung)        .  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

• Faire défiler la fenêtre du gestionnaire  

de licence jusqu’à l’entrée  

« LOGICIEL – DONNÉES TECHNIQUES »  

(SWARE – TECHNISCHE DATEN). 

• Cliquer sur « Informations détaillées »  

(Detailinformationen)      . 
 

 

 

 

 

 

 

 

→ La fenêtre de sélection du type d’activation 
s’ouvre. 

• Vérifier que la connexion Internet  

est bien établie. 

• Sélectionner l’option  

« Activation automatique »  

(Automatische Aktivierung). 

→ L’activation en ligne automatique  
est alors réalisée et le succès  
de l’activation est ensuite validé rapidement 
par un message d’état. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

1 

1 

 

2 

 

 

 

3 
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5.2.3 Activation des licences WABCO SD 

 Une connexion Internet est indispensable pour la suite de la procédure ! 
 

À l’étape suivante, il n’y a plus qu’à activer  

la licence WABCO SD dans le gestionnaire  

de licence. 

• Pour ce faire, il faut naviguer jusqu’au  

gestionnaire de licence. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

• Dans l’aperçu du menu de licence, accéder  

à l’entrée « LOGICIEL-DIAG-WABCO SD » (SWARE-

DIAG-WABCO SD). 

• Cliquer sur le lien « Informations détaillées »  

(Detailinformationen). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

→ Le logiciel lit l’état d’activation actuel  
des éléments WABCO SD du logiciel 

et l’indique ensuite à l’utilisateur dans  

une fenêtre. 
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→ Vous obtenez ensuite un affichage d’état 
actuel. 

• Démarrer l’activation des licences  

en appuyant sur le bouton  

« Activation automatique »  

(Automatische Aktivierung). 

→ L’activation en cours est signalée par la 
fenêtre « Activation en cours » (Activation in 
process). 
 

 Si l’activation a réussi, l’aperçu suivant apparaît, 

dans lequel l’état des modules WABCO listés est 

passé de « requis » (benötigt) à « OK ». Si tous les 

modules ont été activés avec succès, le bouton 

« Activation automatique » (Automatische 

Aktivierung) est grisé. 

 
 Si l’activation a échoué, le bouton inférieur ne 

sera pas grisé. 

• Dans ce cas, répéter le processus ci-

dessus. 
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6 Apprentissage de la communication pour la boîte W.EASY 2.0 
Ce chapitre présente la méthode d’apprentissage du logiciel W.EASY pour la communication  

avec la boîte W.EASY 2.0 via différents moyens de communication. 

 

6.1 USB 
 La boîte W.EASY 2.0 doit être reliée à une source de tension externe  

(véhicule ou câble adaptateur) pour garantir l’alimentation électrique. 
 

 Ouvrir le menu de configuration  

en cliquant sur l’icône des outils 

 

 

 

 

 

 

 
 

  Le menu de configuration s’ouvre 

 Sélectionner l’option de menu  

« Configuration » (Konfiguration). 

 

 Ensuite, sélectionner le profil de connexion 

« Boîte W.EASY 2.0 » (W.EASY Box 2.0). 

 Le profil de connexion W.EASY Box 2.0  

doit être sélectionné pour permettre 

l’apprentissage de la communication  

avec la boîte W.EASY 2.0. 

 

 

 

• Pour démarrer la procédure d’apprentissage, 

cliquer sur le type de communication désiré. 

→ USB 

→ Bluetooth 

→ Wifi 

 

 

 

 

 

 
1 
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 Lancer le processus d’apprentissage  

de la communication USB en appuyant sur  

« Suivant » (Weiter) 
 

 Suivre les instructions affichées  

dans la fenêtre 
 

 Comme illustré dans la figure suivante, la 

connexion USB avec la boîte W.EASY 2.0 

devrait maintenant apparaître sous la forme  

« W.EASY 2.0 USB ». 

 

 Si l’identifiant « W.EASY+ USB » est introuvable, 

veuillez contrôler les points suivants 

o Cliquer une nouvelle fois sur  

« Recherche » (Suche) 

o L’indicateur à LED « bleu » de  

la boîte W.EASY 2.0 est-il allumé ?  

(Signale une connexion USB) 

o Les pilotes de la boîte W.EASY 2.0  

sont-ils installés ? 

 
 Cliquer sur « OK » pour poursuivre  

le processus d’apprentissage 
 

 

 

 

6.2 Bluetooth avec pilote Windows 

 La boîte W.EASY 2.0 doit être reliée à une source de tension externe  

(véhicule ou câble adaptateur) pour garantir l’alimentation électrique. 
 

 

 Veuillez débrancher le câble USB reliant la boîte W.EASY 2.0 et votre ordinateur ! 
 

 Lancer le processus d’apprentissage de la 

communication Bluetooth en appuyant sur 

« Bluetooth » 
 

 Le Bluetooth est utilisé pour chercher les 

appareils situés à proximité 

 Comme illustré dans la figure suivante, la connexion 

Bluetooth avec la boîte W.EASY 2.0 devrait 

maintenant apparaître sous la forme « W.EASY 2.0 + 

BT_numéro de série ». 

 

 Si l’identifiant « W.EASY 2.0 + BT_numéro de 

série » est introuvable, veuillez contrôler les 

points suivants 

o Cliquer une nouvelle fois sur « Recherche » (Suche) 

o Utilisez-vous le pilote Bluetooth Microsoft ? 
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 En cas d’utilisation d’une autre pile 

Bluetooth, veuillez tout d’abord effectuer 

l’apprentissage de la boîte W.EASY 2.0 

dans le logiciel Bluetooth correspondant, 

puis sélectionner ici le port COM assigné ! 
 

o La boîte W.EASY 2.0 est-elle raccordée  

à une source de tension externe  

(véhicule ou câble adaptateur) ? 

 Cliquer sur « OK » pour poursuivre  

le processus d’apprentissage. 
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6.3 Wifi 
 Le module wifi doit tout d’abord être configuré avant de pouvoir réaliser l’apprentissage  

de la communication wifi ! Voir à ce sujet « Configuration wifi de la boîte W.EASY 2.0 ». 
 

 

 

 La boîte W.EASY 2.0 doit être reliée à une source de tension externe  

(véhicule ou câble adaptateur) pour garantir l’alimentation électrique. 
 

 

 Lancer le processus d’apprentissage de la 

communication wifi en appuyant sur 

« Suivant » (Weiter) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 Comme illustré dans la figure suivante, 

l’adresse IP de la boîte W.EASY 2.0 devrait 

maintenant apparaître. 
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6.4 Aperçu 
Une fois l’apprentissage de tous les types  

de communication effectué, un aperçu correspondant 

apparaît. 

 Si la communication wifi ou l’adresse IP de la boîte W.EASY 2.0 est introuvable,  

veuillez contrôler les points suivants 

→ La configuration wifi a-t-elle été effectuée correctement ? 

→ Cliquer une nouvelle fois sur « Recherche » (Suche) 

→ La LED centrale de la boîte W.EASY 2.0 est-elle allumée en vert ?  

(Signale une connexion wifi active) 

• Vérifier la configuration wifi 

• Le cas échéant, assigner une adresse IP statique à la boîte W.EASY 2.0 dans votre réseau 

wifi avec un serveur DHCP activé, car : 

• S’il y a trop d’appareils wifi dans un réseau wifi avec DHCP activé,  

l’adresse IP de départ de la boîte W.EASY 2.0 peut être modifiée. 

• Si la durée du bail paramétrée est trop courte ou après l’écoulement de la durée du 

bail, l’adresse IP de départ de la boîte W.EASY 2.0 est modifiée. 

→ Mode 2 – Votre ordinateur est-il connecté au réseau wifi de la boîte W.EASY 2.0 ? 

→ La boîte W.EASY 2.0 est-elle raccordée à une source de tension externe  

(véhicule ou câble adaptateur) ? 
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7 Installation des pilotes pour la boîte W.EASY 2.0 
Pour pouvoir réaliser l’installation des pilotes de la boîte W.EASY / W.EASY 2.0, la boîte en question doit être 

reliée à l’ordinateur par un câble USB. La procédure est identique à celle utilisée pour la boîte W.EASY 2.0, à 

l’exception du nom attribué dans le « Gestionnaire de périphériques » (Geräte-Manager) (W.EASY USB et 

W.EASY+ USB). 
 

7.1 Windows 
Ce chapitre vous explique pas à pas comment installer les pilotes avec succès dans le système d’exploitation 

Windows. 

 

7.1.1 Installation du pilote USB 
Pour lancer l’installation, vous devez tout d’abord procéder aux réglages dans le gestionnaire de 

périphériques (Geräte-Manager). Pour ce faire, procéder comme suit : 

• Démarrer le gestionnaire de périphériques  

en appuyant sur la combinaison de touches 

[ ]+ [Pause] et en sélectionnant 

Gestionnaire de périphériques 

(Geräte-Manager)     dans la fenêtre  

qui s’ouvre 
 

 

 

 

 

 

 

• Dans l’option de menu « Autres périphériques » 

(Andere Geräte),  

cliquer sur « W.EASY USB » / 

« W.EASY+ USB ». 

• Sélectionner « Actualiser les pilotes… »  

(Treiber aktualisieren…)  . 
 

 

 

 

 

 

 

 

• Dans la fenêtre, sélectionner ensuite l’option 

« Rechercher un pilote sur mon ordinateur » 

(Auf dem Computer nach Treibersoftware suchen)    

 

1 

1 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 
3 
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8 FAQ - dépannage 
Pourquoi les pilotes de la boîte W.EASY 2.0 ne sont-ils pas installés automatiquement  

lors de la connexion avec le câble USB ? 

Lorsque le logiciel W.EASY est combiné à certaines versions de Windows, il peut arriver  

que Windows tente de chercher automatiquement un pilote sans le trouver. Les pilotes  

doivent alors être installés manuellement. Voir « 7.1.1 Installation du pilote USB p.22 ». 

 
Que faire si la communication via Bluetooth ne fonctionne pas après l’apprentissage  

dans le logiciel W.EASY ? 

Dans ce cas, il faut en outre procéder à l’apprentissage de la boîte W.EASY 2.0 dans l’environnement Bluetooth 

Windows. 

Voir « 6.2 Bluetooth avec pilote Windows p.18 » 
 
 

 

9 Mise au rebut 
Les outils électriques, les accessoires et les emballages doivent être recyclés dans le respect 

de l’environnement. 

Uniquement pour les pays de l’UE : 

Ne jetez aucun outil électrique dans les déchets ménagers ! 

Conformément à la directive européenne 2012/19/UE relative aux déchets d’équipements 

électriques et électroniques et à son application dans le droit national, les outils électriques ne 

pouvant plus être utilisés doivent être collectés séparément et recyclés dans le respect de 

l’environnement. 

Accumulateurs/Batteries : 

Ne jetez pas d’accumulateurs/batteries dans les déchets ménagers, dans le feu  

ou dans l’eau. Les accumulateurs/batteries doivent être collectés, recyclés ou éliminés de 

manière écologique. 

Uniquement pour les pays de l’UE : 

Conformément à la directive 2006/66/CE, les accumulateurs/batteries défectueux  

ou usés doivent être recyclés. En Allemagne, les appareils/accumulateurs ne pouvant plus être 

utilisés peuvent être renvoyés au fabricant pour être recyclés. 
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